Welsh (Cymraeq)
Defodau rhagarweiniol

Arwydd y Groes

Yn enw'r Tad, a'r Mab, a'r Ysbryd
Glan.
Amen

Cyfarchiad

Gras ein Harglwydd lesu Grist, a
chariad Duw, a chymundeb yr
Ysbryd Glan fod gyda chi i gyd.

A chyda'ch ysbryd.
Deddf Penitential

Brodyr (brodyr a chwiorydd),
gadewch inni gydnabod ein
pechodau, Ac felly paratowch ein
hunain i ddathlu'r dirgelion
cysegredig.

Rwy'n cyfaddef i Dduw Hollalluog
ac i chi, fy mrodyr a chwiorydd, fy
mod wedi pechu'n fawr, yn fy
meddyliau ac yn fy ngeiriau, Yn yr
hyn rydw i wedi'i wneud ac yn yr
hyn rydw i wedi methu a'i wneud,
Trwy fy mai, Trwy fy mai, trwy fy
nam mwyaf blin; Felly gofynnaf i
Fendigaid Mary byth-Virgin, yr holl
angylion a seintiau, A chi, fy
mrodyr a chwiorydd, i weddio
drosof i'r Arglwydd ein Duw.
Bydded i Dduw Hollalluog
drugarhau wrthym ni, maddau i ni
ein pechodau, A dewch a ni i
fywyd tragwyddol.

Amen

talan tals

Ritus introductories
Signe de la creu

En nom del Pare, i del Fill, i de
I’Esperit Sant.

Amen

Salutacio

La gracia del nostre Senyor
Jesucrist, | I'amor de Déu, i la
comunié de I'Esperit Sant
Estigueu amb tots vosaltres.
| amb el teu esperit.

Acte penitencial

Brethren (germans i germanes),
reconeixem els nostres pecats, |
aixi, prepareu -nos per celebrar
els misteris sagrats.

Confesso a Déu Totpoderds | per a
tu, els meus germans i germanes,
Que he pecat molt, En els meus
pensaments i en les meves
paraules, En el que he fet i en el
que no he fet, per culpa meva, per
culpa meva, per la meva culpa
més greu; Per tant, demano a la
Santissima Maria sempre, Tots els
angels i sants, | tu, els meus
germans i germanes, Per pregar
per mi al Senyor, Déu nostre.

Que Déu Totpoderds tingui pietat
de nosaltres, Perdoneu -nos els
nostres pecats, i porteu -nos a la
vida eterna.

Amen



Welsh (Cymraeg)
Nghyrlys

Arglwydd, trugarha.
Arglwydd, trugarha.
Crist, trugarha.
Crist, trugarha.
Arglwydd, trugarha.
Arglwydd, trugarha.
Gloria

Gogoniant i Dduw yn yr uchaf, ac
ar y ddaear heddwch i bobl o
ewyllys da. Rydym yn eich canmol,
rydym yn eich bendithio, rydym yn
eich addoli, rydym yn eich
gogoneddu chi, Rydyn ni'n rhoi
diolch i chi am eich gogoniant
gwych, Arglwydd Dduw, brenin
nefol, O Dduw, Tad Hollalluog.
Arglwydd lesu Grist, dim ond Mab
anedig, Arglwydd Dduw, Oen Duw,
Mab y Tad, rydych chi'n cymryd
pechodau'r byd i ffwrdd, trugarha
wrthym; rydych chi'n cymryd
pechodau'r byd i ffwrdd, derbyn
ein gweddi; Rydych chi'n eistedd
ar ddeheulaw'r Tad, trugarha
wrthym. | chi yn unig yw'r un
sanctaidd, ti yn unig yw'r
Arglwydd, Chi yn unig yw'r
Goruchaf, lesu Grist, gyda'r Ysbryd
Glan, Yng ngogoniant Duw y Tad.
Amen.

Cynullet

Gadewch inni weddio.
Amen.

Litwrgi y gair

Darllen cyntaf

Catalan (Catala)
Kyrie

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Crist, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Senyor, tingueu pietat.

Gloria

Gloria a Déu en el més alt, i a la
terra la pau a la gent de bona
voluntat. Us lloem, Et beneim, Us
adorem, Us glorifiquem, Us donem
les gracies per la vostra gran
gloria, Senyor Déu, rei celestial,
Oh Déu, Pare Totpoderds. Senyor
Jesucrist, només fill engendrat,
Senyor Déu, xai de Déu, Fill del
Pare, Es treu els pecats del mén,
tenir pietat de nosaltres; Es treu
els pecats del mén, rebre la nostra
pregaria; Esteu asseqguts a la ma
dreta del Pare, tenir pietat de
nosaltres. Per a vosaltres, només
sou el Sant, Voste sol ets el
Senyor, Voste sol és el més alt,
Jesucrist, amb I'Esperit Sant, En la
gloria de Déu Pare. Amen.

Reunir

Preguem.
Amen.

Liturgia de la paraula

Primera lectura



SNQ|S|I (Cymraeg)
Gair yr Arglwydd.
Diolch i Dduw.
Salm ymatebol

Ail Ddarlleniad

Gair yr Arglwydd.
Diolch i Dduw.
Efengyl

Yr Arglwydd fod gyda chi.

A chyda'ch ysbryd.

Darlleniad o'r Efengyl Sanctaidd yn
ol N.

Gogoniant i chi, O Arglwydd
Efengyl yr Arglwydd.

Canmoliaeth i chi, Arglwydd lesu
Grist.

Proffesiwn Ffydd

Rwy'n credu mewn un Duw, y Tad
Hollalluog, gwneuthurwr y nefoedd
a'r ddaear, o bopeth sy'n weladwy
ac yn anweledig. Rwy'n credu yn
un Arglwydd lesu Grist, unig fab
anedig Duw, ganwyd o'r tad cyn
pob oedran. Duw oddi wrth Dduw,
Golau o'r golau, Gwir Dduw oddi
wrth wir Dduw, anedig, heb ei
wneud, yn cyd -fynd a'r Tad;
Trwyddo ef gwnaed pob peth. | ni
ddynion ac am ein
hiachawdwriaeth daeth i lawr o'r
nefoedd, a chan yr Ysbryd Glan yn
ymgnawdoledig o'r Forwyn Fair, a
daeth yn ddyn. Er ein mwyn ni
cafodd ei groeshoelio o dan
Pontius Pilat, Dioddefodd
farwolaeth a chladdwyd ef, a chodi
eto ar y trydydd diwrnod yn unol
a'r Ysgrythurau. Esgynnodd i'r

Catalan (Catala)

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Salm responsorial

Segona lectura

La paraula del Senyor.
Gracies a Déu.
Evangeli

El Senyor estigui amb tu.

| amb el teu esperit.

Una lectura del Sant Evangeli
segons N.

Gloria a tu, Senyor

L’evangeli del Senyor.

Elogi a vosaltres, Senyor Jesucrist.

Professid de fe

Crec en un Déu, El Pare
Totpoderds, fabricant del cel i de
la terra, de totes les coses visibles
i invisibles. Crec en un Senyor
Jesucrist, L'Unic fill de Déu
engendrat, Nascut del pare abans
de totes les edats. Déu de Déu,
Llum de la llum, Veritable Déu del
veritable Déu, Engendrat, no fet,
consubstancial amb el Pare; A
través d’ell es van fer totes les
coses. Per als homes i per a la
nostra salvacié va baixar del cel, i
per I'Esperit Sant estava encarnat
de la Mare de Déu, i es va
convertir en home. Pel nostre bé,
va ser crucificat sota Pontius Pilat,
Va patir la mort i va ser enterrat, |
es va tornar a aixecar el tercer dia
D’acord amb les Escriptures. Va
ascendir al cel i esta assegut a la



Welsh (Cymraeg)

nefoedd ac yn eistedd ar
ddeheulaw'r tad. Fe ddaw eto
mewn gogoniant i farnu'r byw a'r
meirw ac ni fydd diwedd ar ei
deyrnas. Rwy'n credu yn yr Ysbryd
Glan, yr Arglwydd, rhoddwr bywyd,
sy'n deillio o'r tad a'r mab, sydd
gyda'r Tad a'r Mab yn cael ei
addoli a'i ogoneddu, sydd wedi
siarad trwy'r proffwydi. Rwy'n
credu mewn un eglwys sanctaidd,
Gatholig ac apostolaidd. Rwy'n
cyfaddef un bedydd am faddeuant
pechodau ac edrychaf ymlaen at
atgyfodiad y meirw a bywyd y byd
i ddod. Amen.

Homili

Gweddi gyffredinol

Gweddiwn ar yr Arglwydd.
Arglwydd, clywed ein gweddi.

Litwrgi y Cymun
Offertory

Bendigedig byddwch yn Dduw am
byth.

Gweddiwch, frodyr (brodyr a
chwiorydd), bod fy aberth a'ch un
chi gall fod yn dderbyniol i Dduw,
y tad hollalluog.

Boed i'r Arglwydd dderbyn yr
aberth wrth eich dwylo am
ganmoliaeth a gogoniant ei enw,
Er ein da a da ei holl eglwys
sanctaidd.

Amen.

Ngweddi

Yr Arglwydd fod gyda chi.

Catalan (Catala)

ma dreta del pare. Tornara a la
gloria per jutjar els vius i els morts
| el seu regne no tindra cap fi.
Crec en I'Esperit Sant, el Senyor,
el donant de la vida, Qui
procedeix del Pare i del Fill, que
amb el pare i el fill sén adorats i
glorificats, qui ha parlat a través
dels profetes. Crec en una
església santa, catolica i
apostolica. Confesso un bateig pel
perdd dels pecats | espero la
resurreccié dels morts i la vida del
moén que ve. Amen.

Homilia
Oracid universal

Preguem al Senyor.
Senyor, escolta la nostra pregaria.

Liturgia de I'Eucaristia
Oferta

Beneit Déu per sempre.

Pregar, germans (germans i
germanes), que el meu sacrifici |
el teu pot ser acceptable per a
Déu, El Pare Totpoderés.

Que el Senyor accepti el sacrifici a
les vostres mans Per I'elogi i la
gloria del seu nom, pel nostre bé i
el bé de tota la seva Santa
Església.

Amen.

Oracio eucaristica

El Senyor estigui amb tu.
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A chyda'ch ysbryd.

Codwch eich calonnau.

Rydyn ni'n eu codi i'r Arglwydd.
Gadewch inni ddiolch i'r Arglwydd
ein Duw.

Mae'n iawn ac yn gyfiawn.
Sanctaidd, Sanctaidd, Arglwydd
Sanctaidd Duw o westeion. Mae'r
nefoedd a'r ddaear yn llawn o'ch
gogoniant. Hosanna yn yr uchaf.
Bendigedig yw'r hwn sy'n dod yn
enw'r Arglwydd. Hosanna yn yr
uchaf.

Dirgelwch ffydd.

Rydym yn cyhoeddi eich
marwolaeth, O Arglwydd, a
phroffesu'ch atgyfodiad nes i chi
ddod eto. Neu: Pan fyddwn ni'n
bwyta'r bara hwn ac yn yfed y
cwpan hwn, Rydym yn cyhoeddi
eich marwolaeth, O Arglwydd, nes
i chi ddod eto. Neu: Achub ni,
gwaredwr y byd, oherwydd gan
eich croes a'ch atgyfodiad rydych
chi wedi ein rhyddhau am ddim.
Amen.

Defod y Cymun

Ar orchymyn y Gwaredwr ac a
ffurfiwyd trwy ddysgeidiaeth
ddwyfol, meiddiwn ddweud:

Ein Tad, sy'n Gelf yn y Nefoedd,
Sallowed fod yn dy enw; Daw dy
deyrnas, Bydd dy ewyllys yn cael
ei wneud ar y ddaear fel y mae yn
y nefoedd. Rhowch i ni heddiw ein
bara beunyddiol, a maddau i ni ein
tresmasiadau, wrth inni faddau i'r
rhai sy'n tresmasu yn ein herbyn;

Catalan (Catala)

| amb el teu esperit.

Aixeca el cor.

Els aixequem cap al Senyor.
Donem gracies al Senyor, Déu
nostre.

Es correcte i just.

Sant, sant, Sant Senyor Déu dels
amfitrions. El cel i la terra estan
plens de la vostra gloria. Hosanna
al més alt. Felic el que ve en el
nom del Senyor. Hosanna al més
alt.

El misteri de la fe.

Proclamem la vostra mort, Senyor,
i professar la vostra resurreccié
Fins que tornis a venir. O: Quan
mengem aquest pa i bevem
aquesta tassa, Proclamem la
vostra mort, Senyor, Fins que
tornis a venir. O: Salveu -nos,
Salvador del mén, per la vostra
creu i resurreccié Ens heu
alliberat.

Amen.
Ritu de comunid

A l'ordre del Salvador i format per
I'ensenyament divi, ens atrevim a
dir:

El nostre Pare, que art al cel,
santificat sigui el teu nom; Vine el
teu regne, El teu es fara a la terra
com és al cel. Doneu -nos aquest
dia el nostre pa diari, i perdoneu -
nos les nostres faltes, Mentre
perdonem els que ens han
incorporat contra nosaltres; | no



Welsh (Cymraeg)

ac yn ein harwain nid i demtasiwn,
ond ein danfon rhag drwg.

Ein traddodi, Arglwydd, gweddiwn,
o bob drwg, rhoi heddwch yn
raslon yn ein dyddiau, hynny, trwy
gymorth eich trugaredd, Efallai ein
bod bob amser yn rhydd o bechod
ac yn ddiogel rhag pob trallod,
Wrth i ni aros am y gobaith
bendigedig a dyfodiad ein
Gwaredwr, lesu Grist.

Am y deyrnas, eich pwer a'r
gogoniant yw eich un chi nawr ac
am byth.

Arglwydd lesu Grist, a ddywedodd
wrth eich apostolion: Heddwch
dwi'n eich gadael chi, fy heddwch
rydw i'n ei roi i chi, edrych nid ar
ein pechodau, ond ar ffydd eich
eglwys, ac yn raslon rhoi heddwch

ac undod iddi yn unol a'ch ewyllys.

Sy'n byw ac yn teyrnasu am byth
bythoedd.

Amen.

Mae heddwch yr Arglwydd gyda
chi bob amser.

A chyda'ch ysbryd.

Gadewch inni gynnig arwydd
heddwch i'n gilydd.

Oen Duw, rydych chi'n tynnu
pechodau'r byd i ffwrdd, trugarha
wrthym. Oen Duw, rydych chi'n
tynnu pechodau'r byd i ffwrdd,
trugarha wrthym. Oen Duw,
rydych chi'n tynnu pechodau'r byd
i ffwrdd, rhoi heddwch inni.

Wele Oen Duw, Wele ef sy'n tynnu
pechodau'r byd i ffwrdd.

Catalan (Catala)

ens condueixi a la temptacié, Pero
[liura’ns del mal.

Lliura'ns, Senyor, preguem, des de
tots els mals, concedeix la pau en
els nostres dies, que, per |'ajuda
de la vostra misericordia, Potser
sempre estem lliures del pecat i
segur de tota angoixa, Mentre
esperem |'esperanca beneida i
I’arribada del nostre Salvador,
Jesucrist.

Per al regne, el poderi la gloria
sén teu ara i per sempre.

Senyor Jesucrist, Qui va dir als
vostres apostols: Pau et deixo, la
meva pau et dono, No mireu els
nostres pecats, pero per la fe de
la teva església, i concedeix la
seva pau i unitat D’acord amb la
vostra voluntat. Que viuen i
regnen per sempre i sempre.

Amen.

La pau del Senyor estara sempre
amb vosaltres.

| amb el teu esperit.

Oferim mudtuament el signe de
pau.

Xai de Déu, es treu els pecats del
mon, tenir pietat de nosaltres. Xai
de Déu, es treu els pecats del
mon, tenir pietat de nosaltres. Xai
de Déu, es treu els pecats del
moén, concediu -nos la pau.



Welsh (Cymraeg)

Bendigedig yw'r rhai a alir i swper
yr oen.

Arglwydd, nid wyf yn deilwng y
dylech chi fynd i mewn o dan fy
nho, ond dim ond dweud y gair a
bydd fy enaid yn cael ei iachau.

Corff (gwaed) Crist.

Amen.

Gadewch inni weddio.
Amen.

Defodau i Gloi
Bendith

Yr Arglwydd fod gyda chi.

A chyda'ch ysbryd.

Bydded i Dduw Hollalluog eich
bendithio, y Tad, a'r Mab, a'r
Ysbryd Glan.

Amen.

Diswyddo

Ewch allan, mae'r mas yn dod i
ben. Neu: Ewch i gyhoeddi Efengyl
yr Arglwydd. Neu: Ewch mewn
heddwch, gan ogoneddu’r
Arglwydd yn 6l eich bywyd. Neu:
ewch mewn heddwch.

Diolch i Dduw.

Catalan (Catala)

Vet aqui el xai de Déu, Mireu el
gue treu els pecats del mén.
Felicos els cridats al sopar del xai.
Senyor, no séc digne que haurieu
d’entrar sota el meu terrat, Pero
nomeés diuen la paraula i la meva
anima es curara.

El cos (sang) de Crist.
Amen.

Preguem.

Amen.

Ritus final

Benediccié

El Senyor estigui amb tu.
| amb el teu esperit.

Que Déu Totpoderds us beneeixi,
El Pare, i el Fill i I'Esperit Sant.

Amen.
Acomiadament

Sortiu, la massa s’acaba. O: Aneu
i anuncia I'’evangeli del Senyor. O:
Aneu en pau, glorificant el Senyor
per la vostra vida. O: anar en pau.

Gracies a Déu.
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